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e oo o 5 B CONTRATO No 99/2014 DISTRIBUIDO

T (Licitacion Puablica No. 16/2014) e 18 AGOD 2014
(Resolucion de Adjudicacion No. 016 /2014) FONDO SOLIBARID PARA LA SALUD

“ADQUISICION E INSTALACION DE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO
PARA USO EN FARMACIAS, CONSULTORIOS ODONTOLOGICOS DE
UNIDADES DE SALUD, CAE SAN MARTIN Y CLINICA DE PREVENCION Y
ATENCION DE ADICCIONES DEL HOSPITAL NACIONAL ROSALES Y

ZALDANA.”
ELVIA VIOLETA MENJIVAR ESCALANTE, de afos de edad,
del domicilio de Departamento de

wiando en mi calidad de Presidenta del
Consejo Directivo del Fondo Solidario para la Salud y Representante Legal del Fondo Solidario
para la Salud, personeria que legitimo con: a) Ejemplar del Diario Oficial nimere DOSCIENTOS
TREINTA Y SEIS Tomo ndmero TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO de fecha diecisiete de
diciembre del afo dos mil cuatro, en el que se publica el Decreto Législativo QUINIENTOS
TREINTA Y OCHO que contiene la Ley Especial para la Constitucién del Fondo Solidario para la
Salud, la cual en su articulo seis literal “a” establece que el Ministerio de Salud Publica y Asistencia
Social ahora Ministerio de Salud de acuerdo al Decreto Ejecutivo ndmero cinco, publicado en el
Diario Oficial de fecha doce de enero del ano dos mil once, sera el Presidente del Consejo
Directivo del Fondo Solidario para la Salud y ejercerd la Representacién Legal del FOSALUD; b)
Ejemplar del Diario Oficial nimero OCHO Tomo numero TRESCIENTOS NOVENTA, de fecha
doce de enero del afio dos mil once, en el que se publica el Decreto Ejecutivo Nimero CINCO,
Reformas al Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, y que en su articulo uno de la reforma
sustituye en el articulo veintiocho del Reglamento, el ndmero DIEZ por el de: “Ministerio de
Salud”; y ¢) Ejemplar del Diario Oficial Nimero NOVENTA Y NUEVE Tomo Numero
CUATROCIENTOS TRES de fecha uno de junio del afio dos mil catorce, en el que se publica el
Acuerdo Ejecutivo Numero DIEZ emitido por la Presidencia de la Repablica, en el que consta mi
nombramiento como Ministra de Salud y por ende Presidenta del Consejo Directivo del Fondo

Solidario para la Salud y Representante Legal del Fondo Solidario para la Salud y que en lo sucesivo
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y para los efectos de este Contrato me denominaré el FONDO SOLIDARIO PARA LA
SALUD o simplemente “FOSALUD"; y por otra parte

actuando en mi calidad de Representante Legal de la sociedad
"M.P. SERVICE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE"”, que se abrevia
“M.P. SERVICE, S.A. DE C.V.”, con Nimero de ldentificacion Tributaria
de nacionalidad Salvadoreia, del domicilio
de la ciudad y departamento de San Salvador, calidad que compruebo mediante: a) Escritura
Puablica de Constitucién de la Sociedad M.P. SERVICE, S.A. DE C.V,, otorgada en la Ciudad de San
Salvador, a las diecisiete horas y quince minutos del dia trece de noviembre de dos mil uno, ante
los oficios notariales de Mario de Jesus Baires Martinez; la cual se encuentra inscrita en el Registro
de Comercio al nimero DIECINUEVE del Libro UN MIL SEISCIENTOS SESENTA Y DOS del
Registro de Sociedades el dia dieciséis de noviembre de dos mil uno, de la cual consta que su
denominacion, nacionalidad, naturaleza, y domicilio son los antes expresados, que el plazo es
indeterminado; y en la cliusula XVI) consta que la representacion legal dela
Sociedad corresponderd al Administrador Unico Propietario, pudiendo celebrar en nombre de la
sociedad toda clase de actos o contratos con entera libertad dentro del giro ordinario de los
negocios; y durara cinco anos en el ejercicio de sus funciones. b) Escritura publica de
modificacion al Pacto Social, otorgada en la Ciudad de San Salvador, a las diez horas y cinco
minutos del ocho de diciembre de dos mil doce, ante los oficios notariales de Disraely Omar
Pastor; la cual se encuentra inscrita en el Registro de Comercio al nimero VEINTIOCHO del
Libro TRES MIL TREINTA Y TRES del Registro de Sociedades, el dia catorce de diciembre de dos
mil doce, en la cual consta que se modificc a siete anos el periodo de ejercicio de la
administracién. ¢) Credencial de Eleccion de Administrador Unico Propietario y Suplente de la
sociedad M. P. SERVICE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, inscrita en
el Registro de Comercio al nidmero DIECIOCHO del Libro TRES MIL CUERENTA Y SEIS del
Registro de Sociedades, el dia veintiuno de enerc de dos mil trece, de la cual consta la
certificacion del punto de acta de caracter ordinario del Acta nimero DIECIOCHO asentada en el

libro de actas de Junta General de Accionistas que legalmente Heva la sociedad, celebrada en la
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Ciudad de San Salvador, el dia cinco de diciembre de dos mil doce, en la cual consta que en el

punto de caracter ordinario se acordé elegir la nueva administracion de la sociedad, habiendo sido
electo para el cargo de Administrador Unico Propietario el sefior Carlos Ernesto Moreno Portillo
y como suplente la sefiora Maria Amelia Portillo de Moreno, para el periodo de siete afios,
contado a partir de la fecha de eleccién, la cual se encuentra vigente a la fecha; y por lo cual me
encuentro facultado para otorgar actos como el presente;y en el transcurso del presente
instrumento me denominare “EL CONTRATISTA” y en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos proveniente del
proceso de Licitacién Publica numero 16/2014, denominado “ADQUISICION E
INSTALACION DE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO PARA USO EN
FARMACIAS, CONSULTORIOS ODONTOLOGICOS DE UNIDADES DE SALUD,
CAE SAN MARTIN Y CLINICA DE PREVENCION Y ATENCION DE ADICCIONES
DEL HOSPITAL NACIONAL ROSALES Y ZALDANA", el presente contrato de
conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Piblica, que en
adelante se denominara LACAP, su Reglamento que en adelante se denominara RELACAP, y a las

clausulas que se detallan a continuacién: CLAUSULA PRIMERA. OBJETO DEL

CONTRATO: EL contratista se compromete a proporcionar el suministro y servicio objeto de

este contrato bajo los términos, condiciones y especificaciones descritas a continuacién:

i PRECIO PRECIO
RENG DESCRIPCION UM CANTDAD UNITARIO | TOTAL CON
CON IVA IVA

AIRES ACONDICIONADOS TIPO MINI
SPLIT.
Gas R/140 y que disminuya consumo energético
9,000 8TU
¢ Tipo Mini Split
¢ Capacidad: 9,000 BTU
¢ Voltaje 220 voltios, miximo 230 voltios
» 60Hz, monofisico
] » Con control remoto {con un par de pilas | C/UJ 47 $1,248.69 $58,688.43
triple AA)
+ Barrido de aire vertical y horizontal
» Rejitla delantera abisagrada para tener acceso
facil a la unidad
® Refrigerante R 410
s Des humificacion
+ Accesorios:
a) Manguera o tuberia de drenaje
b) Conector para manguera de drenaje
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s Manual de funcionamiento en ingles y
espanol.
Incluir:
s Prueba de funcionamiento y accesorios
necesarios
AIRES ACONDICIONADOS TIPO MINI
SPLIT.
Gas R/410 y que disminuya consumo energético
12,000 BTU
« Tipo Mini Split
» Capacidad: 12,000 BTU
e Voltaje 220 voltios, maximo 230 voltios
« 60Hz, monofasico
s Con control remoto (con un par de pilas
triple AA)
¢ Barrido de aire vertical y horizontal
2 ¢ Rejilla delantera abisagrada para tener acceso | C/U 23 $1,495.62 $34,399.26
facil a la unidad
¢ Refrigerante R 410
¢ Des humificacién
® Accesorios:
¢) Manguera o tuberia de drenaje
d) Conector para manguera de drenaje
» Manual de funcionamiento en ingles y
espanol.
Incluir:
e Prueba de funcionamiento y accesorios
necesarios
Tecnologia Inverte, con un SEER 16
AIRES ACONDICIONADOS TIPC MINI
SPLIT.
Gas R/410 y que disminuya consumo energético
18,000 BTU
* Tipo Mini Split
¢ Capacidad: 18,000 BTU
* Voltaje 220 voltios, miximo 230 voltios
¢ 60Hz, monofasico
¢ Con control remoto {con un par de pilas
triple AA)
3 . Bar;rido de aire ver_tical y horizontal c/U 6 $2.084.69 $12,508.14
» Rejilla defantera abisagrada para tener acceso
facil a la unidad
» Refrigerante R 410
¢ Des humificacién
e Accesorios:
e} Manguera o tuberia de drenaje
f)  Conector para manguera de drenaje
* Manual de funcionamiento en ingles y
espafiol.
Incluir:
» Prueba de funcionamiento y accesorios
necesarios.
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AIRES ACONDICIONADOS TIPO MULT!
SPLIT PARA 3 AMBIENTES
Gas R/410 y que disminuya consumo energético

36,000 BTU

¢ Tipo Mini Split

» Capacidad: 36,000 BTU

+ Voltaje 220 voltios, mdximo 230 voltios

¢ 60Hz, monofisico

s Con control remoto (con un par de pilas

triple AA)
* Barrido de aire vertical y horizontal
8 ¢ Rejilla delantera abisagrada para tener acceso | C/U | $6,929.63 $ 6,929.63

facil a la unidad

o Refrigerante R 410

® Des humificacion

s Accesorios:
a) Manguera o tuberia de drenaje
b) Conector para manguera de drenaje

s Manual de funcionamiento en ingles y
espaiiol.
Incluir:

* Prueba de funcionamiento y accesorios
necesarias

TOTAL| $112,525.46

CLAUSULA SEGUNDA. CONDICIONES GENERALES: Todo equipo que se suministre bajo las
especificaciones técnicas aqui detalladas, deberd ser nuevos, de disefio ya experimentado para trabajo
continuo y no propenso a fallas ni dificultades en procesos de adaptacién técnica, si se tratare de un
producto muy nuevo; garantizando su adecuade funcionamiento conforme a las especificaciones de
fabricante. El contratista evidenciara que el equipo contratado es totaimente nuevo y de calidad expresada
en estos términos. Por lo que se hace necesario que el contratista demuestre que los equipos solicitados
cumplen los requerimientos mediante la documentacidn técnica correspondiente. El contratista debera
entregar todos aquellos dispositivos o accesorios adecuados para su operacién aunque estos no hubieren
sido requeridos en las especificaciones técnicas suministradas en las Bases de la Licitacién. Ademds deberd
colocarse placas metilicas a color con el logo y la leyenda PROPIEDAD DEL FOSALUD, con todos los
datos de la licitacion en un lugar visible. Para el caso de la manejadora se aceptara placa metilica remachada
o pegada y otra en cubierta de compresor en un lugar visible. Lo cual corresponde a todos los renglones.
Antes de realizar la entrega de los equipos el contratista deberd designar a un responsable directo para la
coordinacién y flujo de informacién con el Administrador del contrato del FOSALUD, este deberd entregar
la programacién de la instalacion de los equipos con DIEZ DIAS de anticipacion de la entrega e instalacién

al administrador de contrato y dentro del periodo de los Noventa dias habiles del plazo contractual. El
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suministro se dard por recibido a satisfaccion de FOSALUD mediante entrega dei acta de recepcion por
parte del administrador del contrato y con el visto bueno del experto en la materia con la codificacion de
activo fijo. Su embalaje deberd cumplir con las condiciones necesarias para garantizar la proteccion del
producto, en su manipulacién, transporte y almacenaje a mediano plazo. Ademds de las condiciones
senaladas en cuando a las condiciones de entrega el contratista debid incluir en sus costos todos los
detillenles necesarios para el normal cumplimiento de lo contratado y no se aceptara ninglin recargo
adicional por detalles fortuitos. El FOSALUD no asumird costos adicionales por omision o por negligencia
de la contratista. Se podrd aumentar o disminuir la cantidad de equipos segln las necesidades del FOSALUD
Los equipos podria cambiar de lugar de instalacion segin lo estime conveniente el FOSALUD sin que esto
represente un costo adicional. El contratista se compromete a garantizar un stock de repuestes para los
equipos de aire acondicionado por un periodo de CINCO anocs. Ademis de garantizar los equipos como
garantia de fabrica por un periodo de DOS afios. Se brindara mantenimiento preventivo a todos los equipos
de aire acondicionado que sean instalados en visitas programadas dos veces por afio y mantenimiento
correctivo en el que se realizara visita técnica en caso de incidentes reportados o durante el servicio de
mantenimiento preventivo, efectuando diagndstico, presentacién de presupuesto para aprobacion y
posterior programacion de los trabajos. Esto por el tiempo que dure la garantia de Buen Servicio,
Funcionamiento y Calidad de los Bienes. El contratista deberd instalar mecinica y eléctrica de cada uno de
los equipos de aire acondicionado segin Anexo numero nueve de las Bases de Licitacion, asi como
polarizacidn de los equipos para su proteccidn con caja térmica independiente y adecuaciones que
resultaren necesarias para el total y buen funcionamiento del equipo y el alargamiento de su vida atil) Para el

caso de las farmacias se adecuaran o cambiaran puertas y ventanas con ventanilla para dispensar

medicamento  garantizando hermeticidad. CLAUSULA  TERCERA. DOCUMENTOS

CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato con plena fuerza obligatoria para las
partes los siguientes documentos: a) Las Bases de Licitacion Publica No. 16/2014
“ADQUISICION E INSTALACION DE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO
PARA USO EN FARMACIAS, CONSULTORIOS ODONTOLOGICOS DE
UNIDADES DE SALUD, CAE SAN MARTIN Y CLIiNICA DE PREVENCION Y
ATENCION DE ADICCIONES DEL HOSPITAL NACIONAL ROSALES Y ZALDANA”. b)
La adenda nimero dos, de fecha seis de mayo del dos mil catorce, c¢) La Oferta de la o él
“CONTRATISTA” presentada en “EL FOSALUD” el dia doce de mayo de dos mil catorce. d) La
Resolucion de Adjudicacién Nimero 016/2014, e) Las Garantias, f) Las Resoluciones Modificativas (Si
las hubiere) y otros documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son complementarios

entre si y seran interpretados en forma conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los documentos
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e contractuales y este contrato, prevaleceri el contrato. Estos documentos forman parte integral del contrato
Ios Arts 6 literal ), 24 Iiteval c), 30 y 32

s ™y lo requerido en ellos es de estricto cumplimiento. CLAUSULA CUARTA. FUENTE DE LOS

RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: Las obligaciones emanadas del presente instrumento
serdn cubiertas con cargo a GOBIERNO DE EL SALVADOR para lo cual se ha verificado la correspondiente
asignacién presupuestaria DOS CERC UNO CUATRO-TRES DOS TRES CINCO-TRES-CERQ DOQS-CERO
UNO-DOS DOS-UNO-SEIS UNO UNO CERO DOS. La contratante o EL FOSALUD se compromete a
cancelar al contratista la cantidad de CIENTO DOCE MIL QUINIENTOS VEINTICINCO 46/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$ 112,525.46), incluyendo el Impuestos
a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios {IVA). Los pagos se realizardn de la
siguiente manera: mediante abono a cuenta por el Departamento de Tesoreria de la Gerencia Financiera
Institucional del “FOSALUD” ubicada en la setenta y cinco avenida Norte nlimero quinientos treinta y
cuatre Colenia Escalén, $an Salvador, en Ddlares de los Estados Unidos de América, en un plazo de sesenta
dias calendario posteriores a que el contratista presente en la Gerencia Financiera Institucional del
FOSALUD, para trimite de quedan respectivo: Factura duplicado cliente, consolidada por renglén segun
espacic de factura y en armonia con los detalles de las notas de remision en original, 2 nombre del Fondo
Solidario para la Salud (FOSALUD) con dos copias, incluyendo en la faccura: nimero de contrato, nimero
de Licitacion Piblica, Numero de resolucién de adjudicacion, nimero de Renglén, precio unitario, precio
total facturado, ademds, consignar “Retencidn VA 1%”, el cual se calculard sobre el valor neto de la
compra, es decir, sin el [3% del IVA y el valor total facturado menos dicho |%. De conformidad a lo
establecido en el articulo ciento sesenta y dos inciso tercero del Codigo Tributario (El suministro/Servicio
entregado deberd ser facturado y presentado a cobro en el mismo mes en el cual son presentadas las
facturas en la Tesoreria Institucional de la Gerencia Financiera Institucional del FOSALUD donde se
recibirdn facturas hasta el dia dieciocho de cada mes). La recepcion de las facturas en la Gerencia
Financiera es del uno al dieciocho de cada mes, en aquellos casos en los que se establezcan entregas en
periodos posteriores a estas fechas, el contratista podrd entregar con Notas de Remisidn; si el contratista
decide facturar, ésta factura debera ser anulada y facturada con fecha del siguiente mes, agregando la leyenda
"este producto fue entregado en fecha (colocar fecha de recepcion original) con nimero de factura (el
numerc de documento con el cual entregd) para evitarnos cambios en el acta de recepcidon. Debidamente
firmada y sellada de recibido por los Administradores de Contrato, original y dos copias de acta de
recepcién, original y una copia de las notas de aprobacién de la Cumplimiento de Contrato y la Garantia de
Buen Servicio, Funcionamiento y Calidad de los Bienes, extendida por la UACI, previa presentacion de un
juego de copias de la documentacion antes descrita al administrador de contrato del FOSALUD para que
sea revisada, para lo cual se verificara confirmacién de recibido, con acta de recepcién original del
suministre que llevard el sello correspondiente, para entregar el quedan respectivo. El pago se efectuara

mediante abono a la cuenta Corriente Nimero ¢ )
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del Banco Agricola, S.A a nombre de MP SERVICE, S.A. DE CV, correo electrénico
carlosmoreno@mpserice.com.sv, Nimero de teléfono de contacto: dos dos cuatro siete-tres cuatro cero
cero y fax dos dos cuatro siete-tres cuatro uno cuatro, CLAUSULA QUINTA. PLAZO DE
CONTRATO Y VIGENCIA: El plazo de ejecucion de las obligaciones emanadas del presente contrato es
de NOVENTA DiAS HABILES para las Unidades de Salud, CAE San Martin y Clinicas de atencion y
Prevencién de Adicciones, posteriores a la distribucién del contrato. Todo suministro o Servicio contratado
debera ser entregado mediante VARIAS ENTREGA. Ei alcance geogrifico del suministro de los bienes
objeto de este contrato, contempla la entrega de estos asi como la instalacién eléctrica y mecinica en las
instalacicnes de cada unidad de salud y en los lugares establecidos, segin el Anexo No. 9 de las Bases de
Licitacién. Habri diferentes recepciones de los equipos durante el periodo establecido, para lo cual se
extenderdn actas de recepcion parcial o provisional, esta debe de entenderse exclusivamente como aquella
que hace consta la entrega de algunos equipos por establecimiento durante el desarrollo del contrato, pero
que exime de multas por retraso sobre el valor contratado. Para el momento de la recepcidn definitiva se
extenderd acta de entrega de los bienes. Es de exclusiva responsabilidad del contratista el respectivo
resguardo de los bienes hasta el momento de la entrega e instalacion final de los equipos. Para el momento
de la entrega definitiva se contara con la presencia del experto en la materia, Administrador de contrato y
un encargado de activo fijo. El encargado de activo fijo se encargara de la codificacion de los bienes. LA
VIGENCIA del presente contrato es NOVENTA DIAS HABILES posteriores a la fecha de distribucién del
presente contrato. CLAUSULA SEXTA. GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de las
obligaciones derivadas del presente Contrato “EL CONTRATISTA”, se obliga a constituir a su propio
costo y a favor del FOSALUD las siguientes garantias: a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO, por un valor de VEINTIDOS MIL QUINIENTOS CINCO 09/100 DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA $22,505.09), de conformidad al articulo treinta y
cinco de la LACAP equivalente al veinte por ciento (20%) del valor total del contrato, la cual estara vigente
a partir de la distribucion del contrato hasta NOVENTA DIAS calendario, y deberi entregar dentro de los
cinco dias habiles siguientes a la distribucién del presente contrato. b) GARANTIA DE BUEN
SERVICIO, FUNCIONAMIENTO Y CALIDAD DE LOS BIENES: Para garantizar la calidad de les
suministros entregados, debera presentarse garantia por un valor de ONCE MIL DOSCIENTOS
CINCUENTA Y DOS 55/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA
$11,252.58), de conformidad al articulo treinta y siete Bis de la LACAP, equivalente al DIEZ POR CIENTC
del monto total del contrato, la cual deberd entregar dentro de los cinco dias hdbiles posteriores a la
primera entrega_del suministro con su instalacion y de acuerdo al acta de recepcion de la primera entrega, y
permanecerd vigente a partir de la fecha de dicha acta hasta TREINTA Y SEIS MESES posteriores a la ditima
entrega. Dichas garantias consistirdin en fianzas emitidas por sociedades afianzadoras, aseguradoras o
instituciones bancarias nacionales o extranjeras siempre y cuando lo hiciere por alguna de las Instituciones
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Financieras del Sistema Salvadorefo, actuando como entidad confirmadora de la emisién, ARTICULO

TREINTA Y DOS DE LA LEY DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES DE LA ADMINISTRACION

PUBLICA. las garantias debera presentarse en la UACI del Fondo Solidario para la Salud, ubicado en

LT o LS

Novena Calle Poniente, entre la setenta y tres y setenta y cinco Avenida Norte, nimero tres mil
ochocientos cuarenta y tres, Colonia Escalén, San Salvador. CLAUSULA SEPTIMA.
ADMINISTRACION DEL CONTRATO: El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones

contractuales estara a cargo del Administrador de Contrato, Doctor Roberto Zabdiel Ramos, Colaborador
de Programa Especial de Salud Bucal, nombrada por la Titular del FOSALUD, mediante Acuerdo
Institucional Ndmero 53/2014, teniendo como atribuciones las establecidas, segin sea el caso y tenga
aplicacién, los articulos ochenta y dos Bis, ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero,
setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP.
CLAUSULA OCTAVA. ACTA DE RECEPCION: Corresponderi al Administrador del Centrato en

coordinacién con el contratista, la elaboracion y firma de las actas de recepcidn sean estas definitivas,
parciales, o provisionales, las cuales contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. El contratista recibira un Acrta de la recepcion satisfactoria del suministro por parte del
Administrador de Contrato, la cual debera ser firmada el Administrador del contrato, y el contratista,

siendo este Gltimo quien remitiré en original a la UFI para efectos de liquidacién. CLAUSULA NOVENA,

MODIFICACION: De comun acuerdo y siempre y cuando no exista perjuicio para alguna de las partes, el
presente contrato podri ser modificado y ampliado, en cualquiera de sus partes, de conformidad a la Ley, y
cuando ocurra una de las situaciones siguientes: a) Por razones de caso fortuito o fuerza mayor, b) Cuando
existan nuevas necesidades, siempre vinculadas al objeto contractual, y ¢) Cuando surjan causas imprevistas.
En rales casos el FOSALUD emitird la correspondiente resolucion que modifique o amplié el contrato, la
cual sera firmada posteriormente por ambas partes. La solicitud de Modificacion deberd ser presentada al
administrador del contrato con copia a las UACI del FOSALUD. Si el CONTRATISTA se atrasare en el
plazo de entrega del servicio, por causas de Fuerza Mayor o caso fortito, debidamente justificado y
documentado, el FOSALUD podra prorrogar el plazo de entrega. E| CONTRATISTA dard aviso por escrito
al FOSALUD dentro de los cinco dias hibiles siguientes a la fecha en que ocurra la causa que origina el
atraso siempre y cuando esté dentro del plazo contractual. En caso de no hacerse tal notificacion en el plazo
establecido, esta omisién serd razén suficiente para que el FOSALUD deniegue la prérroga del plazo
contractual. La prorroga del plazo contractual de entrega seri establecida y formalizada a través de una
resolucién modificativa de contrato autorizada por la Titular del FOSALUD, y no dari derecho al
CONTRATISTA a compensacion economica. La solicitud de prérroga debera presentarse al Administrador
del Contrato con copia a la UACI del FOSALUD. CLAUSULA DECIMA. PRORROGA: En el caso de
suministros y servicios, y previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podra ser
prorrogado de conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
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RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la Garantias; debiendo emitir la
contratante la correspondiente resolucién de prorroga. CLAUSULA DECIMA PRIMERA. CESION:

Salvo autorizacion expresa del Fondo Solidario Para la Salud, el contratista no podra transferir o ceder a

Josalud L SALVADOR

ningin titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesidn
efectuada sin la autorizacién antes referida dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a
hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato o el documento que haga sus veces. CLAUSULA
DECIMA SEGUNDA. CONFIDENCIALIDAD: EL contratista se compromete a guardar la
confidencialidad de toda informacion revelada por La Contratante, independientemente del medio empleado
para transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién a
terceras personas, salvo que la contratante lo autorice en forma escrita. El contratista se compromete a
hacer del conocimiento unicamente la informacién que sea estrictamente indispensable para la ejecucion
encomendada y manejar la reserva de la misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la
informacion n revelada por la contratante se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningin otro fin. CLAUSULA DECIMA TERCERA. SANCIONES: En caso de incumplimiento el
contratista expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea imposicién de multa
por mora, inhabilitacion, extincidn, las que serin impuestas siguiendo el debido proceso por la contratante, a
cuya competencia se somete para efectos de su imposicion. MULTAS POR ATRASO O
INCUMPLIMIENTO. Cuando la contratista incurriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, podrd declararse la caducidad del contrato o imponer el pago
de una multa por cada dia de retraso, de conformidad al articulo ochenta y cinco de la Ley de Adquisiciones
y Contrataciones de la Administracién Piblica. Dichas multas seran impuestas por “EL FOSALUD". Las
notificaciones que se generen en el proceso de multa se efectuarin en la Direccion establecida en el
presente contrato, en caso de no encontrarse en esa Direccidn, sin haber hecho el aviso de traslado, se
efectuara de conformidad a las reglas del derecho comin. CLAUSULA DECIMA CUARTA. OTRAS
CAUSALES DE EXTINCION CONTRACTUAL: Sin perjuicio de lo establecido en la LACAP y el
RELACAP, el presente contrato pedra extinguirse Cuando se presentaren las situaciones establecidas en los
articulos del noventa y dos al cien de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica,
se procedera en lo pertinente a dar per terminado el contrate. En caso de incumplimiento de la contratista
a cualquiera de las estipulaciones y condiciones contractuales o las especificaciones establecidas en la
Licicacion Publica No. 16/2014, “EL FOSALUD", podra notificar a la contratista su intencién de dar por
terminado el contrato sin responsabilidad para él, mediante aviso escrito con expresiéon de motivo. Si dentro
del plazo de diez dias calendario, contados a partir de la fecha en que la contratista haya recibido dicho
aviso, continuare el incumplimiente © no hiciere arreglos satisfactorios al FOSALUD, para corregir la
situacién irregular, al vencimiento del plazc sefialado, el FOSALUD dari por terminado el contrato sin
responsabilidad alguna de su parte. En estos casos el FOSALUD, hari efectiva las Garantias que tuviere en su
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poder, en caso que el contratista reincida en cualquier incumplimiento en relacién con la ejecucién o

administracion del contrato, FOSALUD, podr, sin responsabilidad de su parte dar por terminado el mismo
lo que debera notificar por escrito al contratista. Se podri dar por terminado el contrato sin responsabilidad
alguna de su parte cuando ocurra cualquiera de las situaciones siguientes: a)la contratista no rinda la
garantia de cumplimiento de contrate dentro del plazo acordado en este contrato; b) La mora de la
contratista en el cumplimiento de los plazos de entrega o de cualquier otra obligacién contractual, ) La
contratista entregue el servicio en inferior calidad a lo ofertado o no cumpla con las condiciones pactadas en
este contrato y d) por mutuo acuerdo entre ambas partes. CLAUSULA DECIMA QUINTA.
TERMINACION BILATERAL: Las partes contratantes podrin acordar la extincién de las obligaciones
contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de terminacidn imputable al
contratista y que por razones de interés piblico hagan innecesario o inconveniente la vigencia del contrato,
sin mas responsabilidad que la que corresponda a la ejecucion del servicic parcialmente ejecutado, o a los
bienes entregados o recibidos. CLAUSULA DECIMA SEXTA. SOLUCION DE CONFLICTOS:
Toda duda o discrepancia que surja con motivo de la interpretacién o ejecucién del contrato, las partes las
resclverdn de manera amigable o sea por arreglo directo y de acuerdo a lo dispuesto en los Articulos ciento
sesenta y tres y ciento sesenta y cuatro de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién
Piblica. De no alcanzar acuerdo alguno, debera ser sometida para decisidn final a proceso de arbitraje de
acuerdo a lo dispuesto en el Titulo Tercero de la Ley de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje, en la siguiente
forma: Cada parte nombrard un arbitro dentro de los cinco dias siguiente a la fecha de no haber alcanzado
un arreglo directo y a su vez nombrardn un tercero para mutuo acuerdo para el caso de discordia, en caso
de no llegar a acuerdo en la designacion del Tercer arbitro este serd nombrado por una Cdmara de lo Civil
de San Salvador dentro de los quince dias siguientes a la juramentacién de los dos primeros. El lugar del
arbitraje serd la ciudad de San Salvador y la ejecucién del Laudo debera ser tramitada en cualquier Tribunal
de San Salvador que tenga jurisdiccion. Los gastos de arbitraje serin cubiertos a prorrata por cada una de las
partes, el Lavdo arbitral no admitird ningin recurso debiendo ser cumplido por las partes sin ulterior
discusién. En caso de embargo al contratista, La contratante o FOSALUD, nombrari al depositario de los
bienes que se le embargaren al contratista, quien releva al FOSALUD de la obligacion de rendir fianza y
cuentas. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. JURISDICCION: Para los efectos legales del Contrato,
expresamente las partes contratantes sefalamos como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, El

Salvador. CLAUSULA DECIMA OCTAVYA. INTERPRETACION DEL CONTRATO: El Fondo

Solidario Para la Salud se reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la
Constitucion de la Republica, la LACAP, el RELACAP, demas legislacidn aplicable, y los Principios Generales
del Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del FOSALUD con respecto a la
prestacién objeto del presente instrumento; pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al

respecto considere convenientes. El contratista expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar
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estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el FOSALUD. CLAUSULA DECIMA
NOVENA. MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucién de la Repiblica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Repiblica de El Salvador, aplicables a
este contrato. CLAUSULA YIGECIMA. NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES: La o é
contratante sefalan como lugar para recibir notificaciones en novena Calle Poniente entre setenta y tres y
setenta y cnco Avenida Norte Colonia Escaldn, San Salvador y La o él contratista senalan para el mismo
efecto la siguiente direccion Colonia Manuel José Arce, Calle Independencia Numero ocho, San Salvador.
Teléfono dos dos cuatro siete-tres cuatro cero cero y fax dos dos cuatro siete-tres cuatro uno cuatro.
Todas las comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato seran vilidas solamente
cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado. En fe de lo cual suscribimos
¢l presente contrato en dos originales, en la ciudad de San Salvador departamento de San Salvador, a los

ocho dias del mes de Agosto del afio dos mil catorce.

LETROMANCO
HLFRLSENTAOONES V

“MP SERVICE, S.A. DE C.V.""{/dot. 27
“CONTRATISTA™
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